Montageanleitung - Bitte aufbewahren
Installation instructions - please retain
N N Conserver les instructions de montage, s.v.p.
— @D - — @D - Montagehandleiding goed bewaren
Si prega di conservare le istruzioni di montaggio

Por favor conserve estas instrucciones de montaje
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Montage tegen
de linker zijwand

Montaggio
lato sinistro

Montaie en el panel
lateral izquierdo

Vorbereitung fiir Montage
an gegeniiherliegende Seitenwand.

Modification for mounting
to opposite side-walll

Modification pour
montage coté droit

Voorbereiding t.b.v. montage tegen
de tegenoverliggende zijwand

Modifica per montaggio
sul lato opposto

Preparacién para el montaje
en el panel lateral derecho
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Montaggio
lato destro

Montaie en el panel
lateral derecho
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Handelsiibliche Reinigungsmittel
verwenden.
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Use general purpose cleaners
Utiliser produits de nettoyage usuels

In de handel verkrijgbare
reinigingsmiddelen gebruiken
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